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The paper attempts to shed light on the concept of imagination and its forma-
tive role in imagining collective identities such as gender, religion or nation in
literary, journalistic and programmatical texts written by Croatian revivers, as
well as in the poetry of the Croatian War of Independence. Here, the concept of
imagination is conceived as a field criss-crossed by contradictions selectively
used by the revivers and contemporary Croatian poets in the 1990's, in order
to achieve certain political goals. According to need, they use it to reconcile
resemblances with differences, general with particular or else for the purpose
of generating hegemonistic symbols or organic unity of culture/nation, they
erase divisions, ignoring and abolishing othernesses.
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Imaginacija u sluzbi zaceéa nacije

Romanticarski koncept imaginacije zaokupljao je pozornost mnogih
suvremenih mislilaca. Od vremena kad je Maurice Bowra prvi put ob-
javio svoju ¢uvenu studiju The Romantic Imagination 1950. i Abrams
svoj neizbjezni prirucnik o razvoju romantickih teorija percepcije 1 ima-
ginacije The Mirror and The Lamp 1953. do danas mnogi teoreticari
dotaknuli su se tog problema. Naravno da se obzor proucavanja tijekom
vremena mijenjao. Kako su razli¢ita vriemena i mjesta oblikovala razli-
¢ite koncepte imaginacije, tako su i uspostavljala razlicite tipove iden-
titeta'. Bowra je ve¢ prije vise od pola stoljec¢a komentirao neporecivu
konstitutivnost imaginacije u oblikovanju pjesnickog sebstva:

Vjerovanje u imaginaciju bilo je dijelom ondasnjeg vjerovanja
u individualno sebstvo. Pjesnici su bili svjesni cudesnog kapa-
citeta za kreiranje imaginarnih svjetova, i nisu mogli vjerovati
da je on nistavan ili pogresan. Upravo suprotno smatrali su da
binjegovo krocenje znacilo poricanje necega vitalnog i nuznog
njihovom cijelom bic¢u?

Ta groznicava vjera u imaginaciju obiljezila je i samopredodzbu
vlastite kulturne djelatnosti hrvatskih preporoditelja. No ¢ini se da oni
tu projekciju nisu stvarali samo da bi potvrdili sebe i da bi veli¢ali samu
umjetnost bez ostatka, ona je trebala zaposjesti i nekog drugog. Poput
drugih suvremenih teoreticara i Timothy Clark bez susprezanja govori
o proturjecnostima i tranzicijama romanticarskog i postromanticarskog
koncepta imaginacije:

Arhai¢no shvaéanje nadahnuca kao naredbe drugog preobliko-
vano je u humanisticki kult koji pretpostavlja drugost u nama
samima, izvor skrivene mo¢i i transformacija. Takvi pokusaji

' TIdentitet se ovdje kao pojam svakako stavlja u okvir fikcionalnosti, dakle pro-

matra se kao konstruktivna kulturalna tvorba. No, iako se time u navodnike stavlja
jednoznacnost, samorazumljivost i fiksnost identiteta, ne dovodi se u pitanje njegova
politicka vjerodostojnost ili djelotvornost.

2 M. Bowra, The Romantic Imagination, London 1961, str. 1-2. Prijevodi navoda
iz neprevedenih studija su moji.



Imagi/nacija. Neoromanticarski koncepti imaginacije u tekstovima... 293

da se pronade neki povlasteni unutarnji izvor autoriteta, provid-
nosti ili transcendentnosti ¢esto su u funkciji liberalne retorike
samooslobadanja i samootkrivanja. Ipak, kao $to smo vidjeli,
shvac¢anje nadahnuca kao performativa koji (nemoguce) uteme-
ljuje svoju vlastitu vrijednost, Cesto se izrazavalo pojmovima
koji proturjece eksplicitnoj misli o samopotvrdivanju, drugim
rije¢ima kao prolepticka slika nepredvidenog ucinka teksta
na druge, izmastanu publiku. Koncepti nadahnuc¢a kao forme
nadsubjektivnosti ili kreativnosti u Wordswortha, Shelleya,
Holderlina, Nietzschea i drugih ipak svjedoce o potrebi za
odgovorom drugog kojeg su se naizgled, na povrsini, odrekli.
Romanticarske filozofije stvaranja pounutarnjile su usmene
i retoricke modele neposredne komunikacije kako bi kon-
struirale idealizirano shvacanje usamljenog ¢ina pisanja koji
izostavlja njegovu u velikoj mjeri posredovanu narav i neiz-
vjestan u¢inak.’?

Koncept imaginacije, dakle, nije osloboden proturjecnosti. On je
samo naizgled nevin i nezaokupljen u¢inkom na druge. Zato i ne ¢udi
¢injenica da su ga preporoditelji, u svojim knjizevnim, publicistickim
i programatskim tekstovima, isprepleli s politikama nacionalnog iden-
titeta. Kad je rije¢ o preporoditeljima, treba napomenuti da postrani
nisu ostale ni politike drugih kolektivnih identiteta poput religijskog
ili pak rodnog sa svim nezakonitostima, ne¢isto¢ama i arbitrarnostima
koje su nuzno u njih upisane. Sprega imaginacije i politike u postizanju
zajedniCkog cilja — onoga §to se na prvi pogled ¢ini nezamislivim ili
nespojivim — svakako je prisutna u radu preporoditelja. Cini se da njihov
koncept imaginacije s jedne strane poseze za romanticarskom predo-
dzbom, u kojoj pisac pise navoden svojevrsnom Providno$¢u i ne zna za
koga to¢no pise, ali i za nacrtom u kojem projicira svoju vlastitu publiku.
Takvu ,,dvoli¢nost”, koja se ovdje pripisuje preporoditeljskoj imaginaciji,
suvremeni teoretiCari odavna su prepoznali u romanticarskoj esteti¢koj
ideologiji. Imaginacija je ondje svojevrstan trbuhozborac Genija, Boga,
i ne moze se dosegnuti individualnim silama ili kreativno$¢u autora,
a opet bas u te sile i u tu kreativnost romanticari najvise vjeruju. Takva

3 T. Clark, The Theory of Inspiration. Composition as a crisis of subjectivity in

Romantic and post-Romantic writing, Manchester — New York 2000, str. 282-283.
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dualisticka imaginacija koja spaja spontani genij i individualno pregnuce,
samorealizaciju u apsolutu i slobodu odabira, kao $to je ve¢ naznaceno,
obiljezava i rad hrvatskih preporoditelja. Imaginacija je i unjih svojevrsno
proturjecno planiranje nepredvidivog. Danasnji suvremeni teoretiCari
romantizma oskvrnjuju sliku imaginacije kao neinhibirane kreativnosti
progovarajuéi o njezinim proturjecnostima:

Hélderlinov koncept proracunatog nadahnuca zvuci kao oksi-
moron. Ustvari, on moze sluziti kao naslov zanemarene tradicije
shvacanja nadahnuca kao pomno proucenog, planiranog ili
kultiviranog delirija — umjetno izazvane mo¢i Tajanstva, srod-
nog ludilu ili stanju sanjarenja, ukljucujuc¢i mozda droge (kao
u Baudelaireovu eksperimentiranju s hasisem), ali u konacnici
nadahnuca sui generis 1 nesvodivog na reduktivne kategorije
kojima bi medicina opisala nenormalna psihi¢ka stanja‘.

Na ovom tragu, zanima nas, dakle, preporoditeljski koncept imaginacije
kao strategije zamisljanja kolektivnih identiteta (roda, nacije, religije).

Strastvena odanost romanticara politickim ciljevima, kako se isti¢e
u recentnim studijama posveéenima romantizmu, nije rijetkost. Ko-
riStenje imaginacije i uopce kulturnih sadrzaja romanticarskih pisaca
u svrhu onoga $to Anderson naziva ,,zami$ljanjem zajednice” u prvoj
polovini 19. st. vrlo je rasirena europska pojava. Poput romanticara
i hrvatski preporoditelji upravo su zahvaljuju¢i snaznom investiranju
u imaginaciju postali nositelji drustvenih promjena. Uz njezinu pomo¢
zakrpali su trajni problem osobnog zaborava, selektirali ili izmislili
povijest, uskrsavali mitove nacionalne povijesti, osnazivali rodne ste-
reotipe udarajuéi temelje zamisljenoj zajednici.

Upravo u to vrijeme opée mjesto romanti¢arskog pogleda na svijet
postaje njihovo zanimanje za povijest. Ono nije izostalo ni u slucaju
hrvatskih preporoditelja. U romanticarskoj maniri imaginacijom se slaze
mozaik proslosti — ponovno se otkriva istina koja je bila iz raznoraznih
okolnosti neopravdano zaturena. Ozivljavanje to¢no odredenih epizoda
iz srednjovjekovne povijesti, obnavljanje puckih obi¢aja i uopce pucke
kulture, uspostavljanje kontinuiteta s usmenom knjizevnoscu, sve su to

* Ibidem, str. 116.
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bile imaginacijske reprezentacijske strategije pomocu kojih se oblikovao
fikcionalni nacionalni identitet kao stvaran, iskonski i nepromjenjiv.
Ovdje ¢emo se ponajprije usredotoCiti na one strategije zamisljanja
koje su funkcionirale kao identitetska uporista.

Jedna je od najcesce komentiranih identitetskih strategija u nasoj hi-
storiografiji i knjiZevnoj povijesti imaginiranje imena predaka, odnosno
zajednickog staroilirskog podrijetla Juznih Slavena. Da je ime osobito
vazan uvjet opstojnosti bilo kojeg identiteta i transformacija njegova
zamiSljanja, ne treba posebno isticati’. Na odredeni naéin i preporodi-
telji su se prema imenu, osvijesteno ili ne, odnosili kao prvoj vanjskoj
oznaci opstojnosti identiteta. U njihovoj predozbi ime je bilo nuzno za
gradnju identiteta neke vjecne, i stare i nove, zamisljene zajednice te
za potvrdivanje homogenosti identiteta vlastite skupine. Zajednicko
objedinjujuce ime na krilima imaginacije trebalo je ponajprije ponistiti
njihove estetske i poeticki heterogene tekstove te stavove da bi, ziveéi
novu kulturu a ujedno i imaginirajuéi je, udarilo temelje nacije.

Vlastito djelovanje jedan od vodeéih preporoditelja, Janko Dras-
kovi¢, 1838. imenovao je ,,najnovijim knjizevnim preporodom nase
domovine”, a prvi povjesnicar pokreta, Ivan Milceti¢, razdoblje od
1835. do 1850. oznacio je 1878. kao ,,doba preporoda, ili ti, po imenu
doba ilirsko™®. Iz imenovanja vlastitog pokreta o€ito je da je u prepo-
roditeljskoj terminologiji knjizevni preporod znacio budenje, procvat
i preobrazaj domovine. U tom su smislu preporoditelji podrazumijevali

5 Upravo tog problema, doduse na primjeru imena Europe, doti¢e se i Balibar

u svojoj studiji Mi gradani Europe: ,,Postojanost imena uvjet je svakog «identitetay.
Borimo se za odredena imena i protiv drugih, kako bismo ih prisvojili (Europa, Jugosla-
vija, Kosovo, Makedonija, ali takoder i Francuska, Velika Britanija, Njemacka). Sve te
borbe ostavljaju tragove, u obliku nostalgi¢nih prizeljkivanja i granica ili utopija i tran-
sformacijskih programa. Prema tome, ime Europe — izvedeno iz daleke antike i isprva
dodijeljeno maloj pokrajini Male Azije — povezano je s kozmopolitskim projektima,
zahtjevima za imperijalnom hegemonijom ili s otporom koji su oni izazvali, s planovima
dijeljenja svijeta i Sirenja «civilizacije» ¢ijim se cuvarima smatraju kolonijalni mo¢nici,
sa suparniStvom «blokova» koji se prepiru oko pravovaljanosti njihova posjedovanja,
sa stvaranjem «pojasa blagostanja» sjeverno od Sredozemlja, «velike mo¢i u dvadeset i
prvom stoljeéux»”, u: E. Balibar, We, the People of Europe? Reflections on Transnational
Citizenship, Princeton — Oxford 2001, str. 9-10.

6 Usp. studiju Hrvatski narodni preporod, Ilirski pokret, ur. J. Sidak, V. Foreti¢,
J. Grabovac, I. Karaman, P. Str¢i¢ i M. Valenti¢, Zagreb 1988, str. 119.
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da je imaginacija proces dosezanja ultimativne realnosti. Stovise, poput
Coleridgea, preporoditelji umjetniku/knjizevniku pripisuju zadacu trans-
formiranja vanjskog svijeta’. Imaginacija je s jedne strane preporodite-
ljima bila u nekoj esencijalnoj vezi s politickim djelovanjem, a s druge
strane bila je predstavljena kao nesto sveto, prorocansko i nepragma-
ti¢no. Dobar primjer pronalazimo u programatskom tekstu gdje je ime
domovine predstavljeno kao nesto ustoli¢eno od pamtivijeka, bozansko,
ali 1 doslovno materijalizirano kao ono od ¢ega se Sto gradi:

Ime otacbine jest svéto, jer u njoj sam Bog obitava i njegova
misao od véka. Ime derzave, kao n. p. carevinah, kraljevinah,
jest takodjer sveto, jerbo u njima stanuju ljudi ljubeéi nada sve
Boga i bliznjega svojega; ali opet ime otacbine jest preko svega
najsvetie. (...) Kada tko kuéu zidati hoce, pripravlja najprie nuznu
gradju. (...) Kuéa se dize. Jedan daje cigle, drugi zida, treci pili
deérva, a Cetverti udaljen stojeci spravlja gradju. Stoji kuca I€pa,
uznosita. Svi susédi i inostrani putnici prolazeéi polag, raduju se,
govoreci: da I€pe nove kuce! Kuca je ta otacbina nasa, — gradja
je misao bozja u otac¢bini nasoj ziveca, — rabotnici, domorodci,
—udaljeni, nasi pobratimci, ostali Slavjani; — putnici pako znacu
inostranci, nasi bliznji i dalji susédi®.

Imaginacija je ponovno rasuta izmedu bozanske vje¢nosti otadzbin-
skog imena i potrebe da se ono, poput kakve kuce, doslovno izgradi.
Ime je evokativan simbol (Assmann) — svetinja naroda te ima ulogu
svojevrsnoga nacionalnog spomenika. Ono $to je u toj prici paradoksal-
no je to da se petrificirani nacionalni spomenik poput imena otadzbine,
kojem se stranci trebaju diviti, mora konstruirati. Aleida Assmann ime
smatra jednim od nacionalnih spomenika kojim se u 19. st. uprizoruje
proslost:

Istorija spomenika posebno dobro ilustruje $ta zapravo znaci
stvoriti kolektivni identitet vezivanjem za zajednicku proslost

7 Usp. Imagination, u: A dictionary of modern critical terms, ur. R. Fowler, Henly—

Boston 1973, str. 93.
8 Dragutin, Svét pismeni i nepismeni, Danica ilirska, br. 46, 13. studenoga 1847,
str. 184, u: Danica ilirska 1847-1848—1849, Zagreb 1972.
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i obavezivanjem na zajednicko sjec¢anje. Spomenici olicavaju
proslost u reljefima, frizovima, alegorijama, figurama i imenima.
Oni su ,,Cas istorije pretvoren u kamen” (...) U zanru spomenika
istorija postaje instrument politike. Istorijsko obrazovanje spro-
vodi se stvaranjem nacionalnih mitova’.

Imaginiranjem imena domovine, koje se nije preklapalo s imenom
drzave (Monarhije) u kojoj su preporoditelji djelovali, ozivljavali su
tocno odredenu proslost, kuju¢i njome paradoksalno budué¢nost. Oni
su naime, prema misljenju Mirjane Gross, vjerovali da je nacija posto-
jala i prije njezine uspostave u 19. st. i zato su ime Ilir i imaginirano
zajednicko podrijetlo svih Juznih Slavena kao 1 ime domovine koristili
za zamiSljanje transnacionalne zajednice u kojoj bi opet nezamislivo
zajednistvo jacalo zasebnost!.

I poetski uradci preporoditelja funkcioniraju na isti nac¢in. Kao
S$to ¢emo vidjeti i u Demetrovu slucaju, ¢ini se da je imaginacija i za
njega isprepletena ne samo s prosloséu nego i sa sadasnjos¢u. Njezina
dvostrukost izrazena je i ovdje jer iako tipi¢no romanticarski, utopijski,
ozivljava umrlu proslost, ona doista u stvarnosti polucuje vjerovanje
svojih sunarodnjaka u zajednicu u nastajanju: ,,I starom ¢e slavom ime
/ Opet sinut ILIRIE, / I dicit se rod tvoj njime / Kako se je diio prie.
/| Zato stresi pepeo s glave / Ilirio, i nad grobom / Nekadasnje tvoje
slave, / Nepla¢ vise: Bog je s tobom!”!!. U posljednjem navedenom

® A. Assmann, Rad na nacionalnom paméenju. Kratka istorija nemacke ideje

obrazovanja, Beograd 2002, str. 52.

10 Gaj je tu proturje¢nu ideju iznio u Proglasu za pérvu polovinu deveto-go-
disnjega tecaja 1843 Narodnih ilirskih novinah i Danice ilirske: ,llirski su domorodci
svojimi déli pokazali, da oni svaki svoju: Horvat horvatsku; Slavonac slavonsku;
Serbljin serbsku, a svi skupa obéenitu domovinu svoga naroda bez razlike imenah,
vérozakonah, vladanja, i ostalih posebnostih vérhu svega ljube i da po ilirskoj slozi
nista drugo nezele postic¢i, nego bas to, da svaki, bratinskom ljubavi objacen sve svoje
obcuva i uzdérzi. Dakle po ilirstvu brat Horvat da uzderzi ne samo svoje ime, nego
sve ono, §to je horvatsko; po ilirstvu brat Slavonac da uzdérzi ne samo svoje ime, nego
sve ono, §to je slavonsko; po ilirstvu brat Serbljin da uzdérzi ne samo svoje ime, veé
sve ono §to je serbsko”. Preuzeto iz: Danica ilirska 1841-1842—1843, Zagreb 1971 —
stranice nisu naznacene.

' D. Demeter, Uteha Ilirii prigodom proglasenja Sarbskoga ustava na Kale-mejdanu
izpod Béograda na Todorovu subotu dana 11/23 Veljace (Feb.) 1839, Danica ilirska, br.



298 Ivana Zuzul

stihu Demeter pokusava ucijepiti vjerovanje da je oblikovanje etniciteta
potpomognuto Bozjom providnosc¢u koja buducénosti jam¢i blagostanje
negdasnje proslosti.

Ve¢ iz ovih primjera, koji nisu usamljeni, vidi se da preporoditelji
imaginaciju uprezu u nesto Sto Hobsbawm naziva trima modelima
»izmi§ljanja tradicija”:

a) one koje uspostavljaju ili simbolizuju socijalnu koheziju ili
¢lanstvo u grupi, stvarne ili vestacke zajednice, b) one koje uspo-
stavljaju ili legitimiziraju institucije, status ili odnose identiteta
i, ¢) one Ciji je osnovni cilj bio socijalizacija, ,,usadivanje vero-
vanja, sistema vrednosti i konvencija vezanih za ponasanje. Dok
su tradicije tipa b) i ¢) svakako bile isplanirane (...) uz oklevanje
se moze sugerisati da je tip a) bio prevladavajuéi, a da su druge
funkcije smatrane kao implicitne, ili kao da proizlaze iz osecaja
identifikacije sa ,,zajednicom”, i/ili institucijama koje je pred-
stavljaju, izrazavaju ili simboliziraju, kao $to je ,,nacija”'%

Imaginiranje imena u preporoditelja, kako se vidjelo u gore navede-
nim primjerima, ispunjava zadace gotovo sva tri Hobsbawmova modela.
Zbog iznimno snazne simboli¢ke uloge imena u tekstovima Hrvatskoga
narodnog preporoda, vazno je imaginirati pri¢u o njemu, jer se upravo
njime uspostavlja nevidljiva povezanost izmedu ¢lanova zamisljene
zajednice. Ime kao amblem utjelovljuje i sudjeluje u konstituiranju
kanona zajednicke proslosti. Ta izmastana tradicija postaje neotudivom
sastavnicom kolektivnog identiteta a u rukama preporoditelja postaje
politi¢ko orude.

Ime je, dakle, kljuc¢an element nacionalnog identiteta i zbog toga su
,.bitke” za njega tako gorljive. U njima se kolektivni identitet oblikovao
i preobrazavao. Drevno ilirsko ime, kao oznaka nacionalnog bica, ostalo
je isto tek na nominalnoj razini. Njegova su se znac¢enja, medutim, pod
pritiskom konkretnih ideoloskih potreba vremena znatno preoblikovala.
U gradnji hrvatskoga nacionalnog jedinstva mitska dugovjecnost ilir-

12, 23. ozujka 1839, str. 46, u: Danica ilirska 1838—1839-1840, Zagreb 1970.
12 E. Hobsbawm, Uvod: Kako se tradicije izmisljaju, u: Izmisljanje tradicije, ur.
E. Hobsbawm i T. Ranger, Beograd 2002, str. 17-18.
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skog imena rascjepkano je etnicko tijelo pretvarala u snaznu objedinjenu
zajednicu. Na primjeru zamisljanja imena ¢ini se da je imaginacijski
koncept preporoditelja nerazmrsivo upleten u oblikovanje i preobliko-
vanje kolektivnog identiteta.

Svi dostupni nacionalni simboli poput imena, stvarni ili imagini-
rani, bili su dobrodosli u upornoj preporoditeljskoj agitacijskoj borbi
u kojoj se je pojedinac mogao u svojoj punini realizirati tek aktivnim
sudjelovanjem u gradnji etnicke zajednice. Egzistenciju individualnog
identiteta omogucuje kolektivni identitet, a da bi sunarodnjaci hrvatskih
preporoditelja usvojili to vjerovanje, oni su ispjevali brojne stihove
u ¢ast bitke na Grobni¢kom polju koja se, kako tvrdi Zani¢ u svojem pri-
logu zborniku Historijski mitovi na Balkanu, nije ni dogodila'®. U tom
sveprisutnom motivu u tekstovima preporoditelja'® nisu ispremrezeni
samo individualni i kolektivni identitet, nego i religijski. Religijsko se
ispreplece s nacionalnim kako bi se svi pripadnici zajednice uvjerili
da je zrtva individualnog identiteta vrijedna kolektivnog. U konacnici,
preporoditelji na taj nacin porucuju: da nije bilo grobnickih Ilira koji
su na istoimenom polju unistili Tatare, ne bi bilo ne samo Ilira-prepo-
roditelja nego ni i Europe. Taj dogadaj Demetru je reprezentativan po
svojem nacionalnom potencijalu. Njega samo nadopisuje i osnazuje
religijskim idejama u ¢uvenom romantiCarskom spjevu Grobnicko
polje: ,,Svak’ ovamo! kom’ je Ilirka zivot dala, / NaSeg roda to je
sveta Meka, / Ciste kérvi dédah nasih réka / Tu je okaljanu svéta est
oprala! / Svojim kraljem tu sve Hérvat spase kralje, / Batukani kameni
su ovi / Strasni bili stupovi Herkulovi, / Gdi upisa udes: Do tuda ne
dalje! / Tu nek Hervat uci, koja mu je c€na, / Tu nek cérpi hrabrost,
ponos, volju, / Nek ne iste vék utéhu bolju, / Neg koju mu daje ova
uspomena!!”!"® Lokalitet, i to ne bilo koji nego onaj s osobitim nacio-

13 1. Zani¢, Simbolicni identitet Hrvatske u trokutu raskrizje-predzide-most, u:
Historijski mitovi na Balkanu, ur. H. Kamberovi¢, preveo S. Kreso, Sarajevo 2003,
str. 161-202.

4 Tlustrirat ¢u to s nekoliko primjera. Nemci¢ obraduje motiv i u Putositnicama
i u zasebnoj pjesmi Pobratimom u ilirstvu, Demeter u svom spjevu Grobnicko polje,
Preradovi¢ u pjesmi Na Grobniku, Kukuljevi¢ u Dopisu iz primorja, Trnski u pjesmi
Smart llira na grobnickom polju.

5 D. Demeter, Izabrana djela, prir. N. Batusi¢, Zagreb 1997, str. 84.
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nalnim moguénostima, Demeter je pretvorio u najsvetije mjesto, nasu
Meku. Sakralizaciju prostora i bitke u Izjasnjenjima k Grobnickom
polju dodatno ojacava:

Velika je misao: polje, koje sada moja noga gazi, to je ono
polje, gdi su moji praotci najveceg i najmogucnieg nepriatelja
kerstjanstva i prosvééenja unistili; na tom polju su oni pokazali,
$to je Saka odvaznih, slobodnih ljudih kadra u¢initi, kada § njimi
samo sloga vlada; na tom polju radilo se je o tom: da ugarsko
kraljestvo propadne za uvék, ili da se opet digne. Hérvatski
mac nadvlada, i ugarsko kraljevstvo dignu se opet iz svojih
razvalinah. To ¢uvstvo opisati se ne da, to je svemoguée, to
je sveto! Do duse ovo polje zasluzilo bi prosti ali gorostasni
spomenik — kao $to je bio ¢in, koi se je jednom na njemu sbio,
da se svaki putnik spomene, da je sveta zemlja, koju gazi! To
su ucionice narodnosti, narodnog ponosa, junactva — i vrédne
najvecih zertvah's,

Sakralizacijom mjesta Demeter nije posvetio samo nacionalni nad-
identitet nego ga je ucinio izuzetno lijepim, onim za ¢im treba zudjeti,
onim $§to je u romanti¢arskom duhu pomalo sablasno i vrijedno naj-
vec¢ih zrtava. Aleida Assmann istice da je uloga takvih spomenika da
»pretoc¢e ideju nacije u Culni oblik i da joj pridaju auru numenalnog.
Nacionalni spomenici su svetili§ta, mesta na kojima pojedinac moze da
ucestvuje u kultu nacije i da oseti jezu od onog najsvetijeg”!’. Svetost
i mjesta i dogadaja u funkciji je pobudivanja domorodnih osjecaja svih
pripadnika zamisljene zajednice. Njezine granice nisu Cvrste i jasne,
mogu se osporiti ili promijeniti. Imaginacija je ona sila koja crta granice
prikazujuci tu bitku presudnom ne samo za hrvatske zemlje u okviru
Monarhije nego i za cijelu Europu. Kite¢i se amblemom Grobnika,
hrvatski teritorij, dakle, postaje konstitutivnim za projekt Kraljevine
Ugarske. Realna politicka borba odvija se mahom u podrucju imagi-
nacije, ali njezina mo¢ nije nimalo bezazlena. Unato¢ pomanjkanju
materijalnih dokaza o autentiCnosti dogadaja, preporoditelji se bez

16 Tbidem, str. 104.
7" A. Assmann, Rad na..., op. cit., str. 51.
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suzdrzavanja identificiraju s ,,grobnickim Ilirima” prikazujuéi (tudi)
zamiSljeni identitet kao vlastiti. Individualni identitet u njihovom
imaginacijskom konceptu posrce pred kolektivnim, nacionalnim. No
ni taj svojevrsni nad-identitet iako dominantan nije homogen, nego je
ispresijecan individualnim, religijskim i drugim dijelom potisnutim
identitetima ¢ije su medusobne granice potpuno zamucene.

Granice rodnog identiteta u imaginacijskom konceptu pojedinih
preporoditelja obi¢no su se prekrajale prema nacionalnom Nad-identi-
tetu. Ferber tvrdi da je imaginacija zene u europskom romantizmu, pod
pritiskom povijesnih lomova, rezervirana za muskarce:

lako romanticarske vrijednosti i vjerovanja mogu u principu
biti jednako atraktivni Zenama i muskarcima — predanost Zivota
umjetnosti, sjedinjenost sa sublimnim u planinama, zaronjenost
u politicki aktivizam — sve je to u praksi bilo mnogo teZe zenama,
osobito onima koje su imale djecu i slabo zdravlje; u Europi je
to tek bio pocetak iS¢ezavanja patrijarhalnog poretka'®.

Tesko je govoriti o tom pocetku kad je rije¢ o hrvatskim preporodite-
ljima. Status feminilnog subjekta oni su imaginirali imajuci na umu ¢vrstu
rodnu podjelu rada na nacionalnoj svijesti. Unato¢ silini patrijarhalnog
poretka, vaznost Zenine uloge nije poricana u konstrukeiji naracije o naciji.
Njome se pozabavila Nira Yuval-Davis u studiji Rod i nacija"®, ustvrdivsi
da su Zene u tom kontekstu oblikovane upravo kao hegemonisticki sim-
boli, odnosno kao nositeljice identiteta. Zaviri li se u tekstove hrvatskih
preporoditelja i sasvim povrsno, lako se zamjecuje da lik Zene simbolizira

8 M. Ferber, Romanticism. A Very Short Introduction, New York 2010, str. 111.

1 N. Yuval-Davis Zenama daje sredi$nju ulogu u nacionalnim previranjima;
¢ak im pripisuje odlucujucu vaznost u reprodukciji etnickih i nacionalnih projekata.
Teoreticarka promatra Zene kao one koje bioloski reproduciraju pripadnike etnickih
kolektiviteta; one koje reproduciraju granice etnickih/nacionalnih skupina; kao glavne
sudionice u ideoloskoj reprodukciji kolektiviteta i prenositeljice njegove kulture; ozna-
citeljice etnickih/nacionalnih razlika; sudionice nacionalnih, ekonomskih, politickih i
vojnih borbi. U svojoj studiji Rod i nacija, N. Yuval-Davis naglasak stavlja na kulturnu
reprodukciju ¢ije su aktivne sudionice Zene. Pritom poput drugih teoreticara nacije
istice da se kultura ne moze pojmiti kao homogena i stalna kategorija, nego kao polje
isprepleteno brojnim proturje¢jima koje razliciti drustveni akteri koriste selektivno radi
postizanja odredenih politickih u¢inaka.
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,duh” kolektiviteta. Domovina ili zami$ljena zajednica pocesto je per-
sonificirana kao majka. Demeter je u Mislima o ilirskom jeziku ,,ilirske
derzave” primjerice prispodobio majci s ranama?!, Gaju je pak u njegovoj
Kratkoj osnovi... domovina majka®, Hrvati njezini sinovi, a drugi Slaveni
braca, a i u njegovoj pjesmi Horvatov sloga i zjedinjenje sve je Hrvate
rodila jedna mati®**. Zamisljaju¢i etnicitet kao majku, ¢uvaricu obitelji,
lako se mogu razumjeti zrtve koje su oni koji toj zajednici zele pripadati
spremni podnijeti. Mihanovi¢eva Horvatska domovina, danasnja sluzbena
himna, posve izravno govori o privla¢nosti najvece zrtve koja se polaze na
,»oltar domovine™: ,,Veseli se, tuzna mati, / Padose ti vrli sini, / Ko junaci,
ko Horvati, / Ljase krvcu domovini!”*.

Kao $to smo ve¢ spomenuli, od osamdesetih naovamo kulturne i knji-
zevne teorije jasno su artikulirale kako je obitelj, kao i svaka druga insti-
tucija, stroj za proizvodnju moci, ali i njezina posljedica, te je kao takva
u cijelosti interesna zajednica. Uvrijezeno misljenje hrvatskih preporoditelja
odraz je tradicionalisticke ideje o obitelji — temelju etnije na kojemu se ona
gradi kao (navodno) bezinteresna zajednica protkana osje¢ajima bezrezer-
vne odanosti. Anderson je to u cijelosti opovrgnuo. On tvrdi da je:

2 Natka Badurina u svojoj studiji Nezakonite kéeri Ilirije zamijetila je da se ta
metaforika u hrvatskoj preporodnoj knjizevnosti kre¢e od ranjene i ponizene lijepe Zene
kakvom je prikazuje Stoos do pobjednicke ljepotice-ratnice u koju je pretvara Trnski;
u: N. Badurina, Nezakonite kéeri Ilirije, Hrvatska knjizevnost i ideologija u 19. i 20.
stoljecu, Zagreb 2009, str. 47-48.

2 Huda vremena postigla su ilirske darZave i razorila sve, §to je u njih cvalo. Rane
od razli¢ite ruke proizvedene bacile su nasu majku u nesvest, iz koje se ona, probudjena
od ljubezljivih glasovah nekih njezinih sinovah, sada stopram pridizati po¢imlje”, u:
D. Demeter, lzabrana..., op. cit., str. 173.

22 Ako Horvatu premisljavanje nastojne i nevtrudljive marljivosti svojeh bratov
slavenskeh osebito Cehov, Lehov i Rusov, z’ kojum oni ob¢inski vrt naroda obdelavati
Zuriju se, istinito vZivanje prave narodne radosti i slasti donasa; tak mu ogled na premilu
dragu domovinu i njene sine vu dnu nutrine srdca zalost i tugovanje zbudava, kojega
korenje glibse je, neg da se negva zuhkoca i gorkost zmeriti more.”, u: Lj. Gaj, Kratka
osnova horvatsko-slavenskoga pravopisanja, u: Riznica ilirska 1835—1985, prir. M.
Sicel, Zagreb — Ljubljana 1985, str. 39.

# Nas je negda jedna mati / Draga rodila / Z jednim nas je, Bog joj plati! / Mlékom
gojila.”, u: Lj. Gaj, Horvatov sloga i zjedinjenje, u: Riznica ilirska..., op. cit., str. 88.

% A. Mihanovié, Horvatska domovina, w: M. Sicel, Hrvatski narodni i knjizevni
preporod (predgovor), u: Riznica ilirska..., op. cit., str. 86.
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bivanje nacijom asimilirano s bojom koze, spolom, rodom
i vremenom u kojemu se radamo — svim stvarima protiv kojih
ne mozemo nista. [ u tim “prirodnim vezama’ osje¢amo ono $to
mozemo nazvati ‘ljepotom gemeinschafta’ (zajednice). Drugim
rije¢ima, upravo zato $to ih ne mozemo birati te veze imaju
aureolu nepristranosti®.

Prikazivanje domovine kao majke, njezina sinegdohizacija — majka
utjelovljuje cijeli narod — pokazuje da uloga zene ima oblikotvornu
ulogu u kulturnim konstrukcijama kolektivnih identiteta, pa tako i na-
cije. Rije¢ima Yuval-Davis: ,,Zene su u kolektivnoj svijesti povezane
s djecom i stoga s buduénosti kolektiviteta, kao i obitelji”?. Ve¢ i sam
naslov Derkosova teksta Duh domovine med sinovima koji spavaju
izdaleka priziva koncept domovine-majke. Za razliku od njega Stoos je
posve izravan. U pjesmi Kip domovine vu pocetku leta 1831. Hrvatska
je prikazana kao kraljica-majka zbog tudinskoga jarma u crno zavijena.
(,,Ovak se place i brise lice, / Ter po¢ne v goru iti z dolice / Tamo, gde
negda Horvatski kralji / Svoje palace jesu imali, / Tamo, gde z mehnom
sada pecine / Pokrite vidis stare zidine, / Tamo je posla tuzna bogica, /
Horvatske zemlje stara kraljica. / Ali kam ides, predraga mati!?”?7)

Hrvatski se preporoditelji gotovo bez iznimke koriste ovim rodno-
-etnickim stereotipom ne bi li u narodu razvili osjecaj privrzenosti prema
naciji, ljubav kakva se inace ne gaji prema svakoj zeni, nego samo prema
onoj koju nitko ne moze sam birati. Upravo je stoga njezina ,,ljepota”
sveta, izvorna i neupitna. Yuval-Davis isti¢e da se zena ne shvaca samo
kao nositeljica ,,obiteljskoga” naslijeda nego i ¢asti imena zajednice.
Iz tog razloga u zamisljanju valjanih rodnih funkcija preporoditeljima
je svakako vazno upozoriti na golemu opasnost od njihova iznevje-
ravanja. Pokazat ¢emo to na primjeru Misli o jeziku Janka Jurkovica
gdje se prokazuju majke/zene koje su sramota za svoje obitelji, ali i za
cjelokupnu ilirsku zajednicu.

% B. Anderson, Nacija: zamisljena zajednica, Razmatranja o porijeklu i Sirenju
nacionalizma, prevele N. Cengi¢, N. Pavlovi¢, Zagreb 1990, str. 130.

26 N. Yuval-Davis, Rod i nacija, prev. M. Pai¢ Jurini¢, Zagreb 2004, str. 64.

27 P. Stoos, Kip domovine vu pocetku leta 1831., u: Riznica ilirska..., op. cit.,
str. 47.
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Doslo je hvala Bogu vrieme, gdje mnoge matere smatraju kao
njeku nesrecu 1 kazan Bozju, ako ih je zapalo, da moraju radjati
djecu. O tih ne¢u da govorim, to su — ne¢u da reknem. A koje
su malo bolje, one djecu, koju su rodile, ne ¢edu da odgojivaju.
Djeca se danas smatraju kao izmet, ili se postupa $ nojm obi¢no
kao sa Simpanzi, s macici ili drugim zvjerinjem. Konjaru se daju
konji, volaru voli, njekomu macke i psi — a dojci i pestinji daje
se diete. Za mene je Castno i sveto ime doj¢ino i ja sam ju imao,
koja mi je druga mati bila; ali ne mogu nimalo da Stujem matere,
koja je narav pogazila, dostojanstvo svoje maternje samovlastno
i sramotno povrgla, te bez svake nuzde diete od sebe odmetnula,
drugoj ga poklonila, za nj vise ne pitala, ne skrbila — i u tom ni-
kakova grieha ne vidjela! Zar takova djonova srdca ne osjetjaju,
kada ¢edo svoje na grudih imadu, ono otajstveno obcenje, onu
srodnost, onaj savez izmedju srdca djetinjega i svoga? (...) Ili
mozda misle, da je itko na svietu to djetetu podpuno nadomjestiti
kadar? Da je to tako, to bi Bog mozda bio drugcije uredio i ja ne
znam, za$to onda ne bi mogla djeca roditi kao kruske, jabuke,
bundeve itd.? — Najsvetija a mnogim valjda i najsladja duznost
matere jest, da diete na noge postavi. Dotle je njen upliv izkljuciv;
otac se u to doba samo kadkada pokaze, da obljubi angjeosku
nevinost, cviet ljepote, prve trake mudrosti, vrlosti — zrcalo zdrave
duse na zdravu licu djetinjem: — posao majcin!*

Ovajnavod iz Jurkoviéeva teksta jasno oslikava kako u nacionalistickom
diskursu reproduktivna uloga zene ima iznimnu vaznost i kako je njezina
slika plod imaginacije muskog uma opsjednutog konstruiranjem identiteta
zajednice. Zena je u toj predodzbi gigantska matica koja proizvodi pripad-
nike idealne zajednice. Prvi je uvjet koji se mora zadovoljiti da bi se uopce
pripadalo nekoj zajednici samo rodenje. Za Jurkovi¢a radanje je djece
»hajsvetija i prirodna” zadac¢a svake Zene; one su ,,stupovi zajednice”.
Medutim bez obzira na njihovu mo¢ kreiranja zivota, one u imaginaciji
dominantno muskih preporoditelja nisu stilizirane kao bogovi; upravo
suprotno, sebe su preporoditelji autostilizirali kao polubozanstva koja
navode gradnju Nad-identiteta.

28 J. Jurkovi¢, Misli o jeziku, u: Programski spisi hrvatskog narodnog preporoda,
prir. M. Sicel, Zagreb 1997, str. 313-314.
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Srodno tome, Anne K. Mellor u studiji Romantizam i rod tvrdi
da je zena u uvrijezenom romantic¢arskom poimanju uglavnom
plod maskulinih projekcija: ,,Kad iz blizeg promotrimo rodne im-
plikacije romanticarske ljubavi, otkrivamo da ne prikazuju Zenu
kao vrijednog drugog; muski ljubavnici obi¢no je uvlace u vlastitu
narcisticku projekciju”®. Jurkovi¢ pak, u Mislima o jeziku, zenu
samo na ¢as, dok se posvecuje dojencetu, zamislja kao vrijednog
drugog. Imaginacija je opet podredena zagovaranju rodne politike
koja se temelji na ¢vrstim podjelama prava i duznosti. Biti zenom
znacilo je, takoder, biti strojem za proizvodnju materijalnih resursa
kojima se nacija opsluzuje. Prikazani rodni odnosi klju¢ni su za narod
u smislu bioloske reprodukcije, ali i za kulturu u smislu obnavljanja
njezinih simbolic¢kih vrijednosti. Osnazujuéi u svojim tekstovima
»prirodnost” rodnih podjela, hrvatski preporoditelji istodobno
imaginacijom grade nacionalnu svijest koja se upravo temelji na
prihvacéanju ,,prirodnosti” etnickih razlika.

Uz sve to, Jurkovi¢ rodnu politiku preplece s lingvistickom. Jedan od
tri glavna Stita hrvatskoga jezika je, prema njemu, ,,odgojenje domace”.
Majka je, u toj podjeli uloga, izravno odgovorna za komunikaciju na
vernakularu.

Ona je dadilja duha djetinjega; ona pocela svega zivota iz njega
izvoditi imade; a ovamo spada i jezik. Diete imade biti danas
sutra ¢lanom drzave, crkve, naroda, obitelji, a kao ¢lan ovoga
ili onoga naroda oznacava ga ponajprije jezik; time se dakle
uza dobra drzavljanina, krstjanina, takodjer za dobra narodnika
pripravljati imade®.

Ova prispodoba o zadaci ,,ilirske majke” zapravo je ideoloska pre-
poroditeljska strategija. Osim §to simboliziraju potrebu za jedinstvom
kolektiviteta, majke u prici o ilirskom identitetu igraju posve specificne
rodne uloge. One moraju djecu pouciti vlastitom jeziku i upoznati ih
s ,,pocCelima svega zivota”, vjekovnim etnickim, drzavnim i religijskim

2 A. K. Mellor, Romanticism and Gender, New York — London, str. 25. Navedeno
prema A. Day, Romanticism, London — New York 1996, str. 192.
307, Jurkovié, Misli o..., op. cit, str. 314.
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vrijednostima. Takva je Zena konstrukt muskog uma koji je trbuhozborac
jos zamagljenije i nestalnije kategorije, nacije. Za taj je konstrukt oso-
bito vazno da zena kojoj su povjereni takvi sveti zadaci bude olicenje
tradicije koja se ni u kojem slucaju ne smije ,,izvrtati”. U tom se smislu
zeni ne mogu tolerirati muski atributi; niposto ne smije do¢i do zamjene
muskih i Zenskih rola’'. Zena u toj viziji nema $to Citati, a kamoli pisati.
Zanimljivo je da je i Zenino Citanje u njoj prikazano kao problemati¢an
obrazac ponasanja, odnosno Zena koja Cita, pomuskarcena je.

Pobogu braco! Na stolici od crljene kadife sjedi Zena, lica mu-
Zevna, ozbiljna i rekao bi nesmiljena. Odjevena je u dugacku
jahacu haljinu od crna aksamita, izpod koje, kada ju zadigne,
proviruju bile gaéice. Na glavi joj bico visok muzki skrljak
i oko njega zelena ovjesa. U ruci joj bi¢ konjski, koga kadsto
uzme i njime po sobi pucketa, te uza to nogom o nogu udara.
A u ustih? — U ustih joj cigara! — Po sobi i kuhinji vrti se amo
tamo Covjek s pripasanom pregac¢om, te sad iz sobe u kuhinju
sad iz kuhinje u sobu; to sve sprema i itmitje, ruc¢ak pristavlja,
pili¢e hrani itd. U njenoj sobi vidi se liepa knjiznica i do nje
svakojake sbirke. Medju ostalimi starinami nalazi se pletivo iz
najnovije stare dobe, preslica i vreteno, 1 kuhaca — ¢ime je jo$
majka njena prela i kuhala. Ona skace, viée, svira, ¢ita, pusi,
jase, jede, spava, trosi i gizda se; a on ¢uci, muci, igra na sviralu

31 Na to nas je upozorila i N. Badurina na primjeru Demetrove Teute gdje Dmitar
i Teuta dijelom zamjenjuju rodno nametnute uloge: ,,Igra sa spolom jedina je Teutina
krivnja zbog koje ona biva okrutno kaznjena. Teuta naime u nacionalnom i politickom
smislu nije nikakva buntovnica, i ni po ¢emu ne narusava uspostavljene kolektivne
vrijednosti; jednako kao i njezini suborci, ona ¢uva slobodu domovine za koju je
spremna poginuti. Po toj je suglasnosti s vladaju¢om hijerarhijom ideja Teuta srodnica
literarnog toposa Zena-bojnica $to se presvlace u musku odjecu da bi se borile za poredak
uspostavljen primarno muskim patrijarhalnim nacelima; za domovinu ili za vjeru.”, u:
N. Badurina, Nezakonite..., op. cit., str. 62. ,,U okolnostima nacionalnointegracijskog
procesa u kojima Demeter pise, poimanje muskobanjaste Zene kao greske poprima po-
liticke konotacije, pa Zena odjevena u muskarca postaje nuzno losa vladarica, odnosno
tiranka, a muskarac koji je zbog ljubavi spreman postati Zenom i izdati svoju musku
prirodu, postaje izdajica domovine. Nacija, koja se tu prikazuje kao «priroda» (u smislu
krvnog srodstva, «autohtonosti», tj. pup¢ane veze s teritorijem, i «prirodnihy granica),
zapravo je skup strogih drustvenih normi u kojima podjela rodnih uloga zauzima vazno
mjesto”, ibidem, str. 64.
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njenu, s racuni se znoji, trée, bdije, kuha i izplatjuje; carape joj
podvezuje, haljinu skapéa, na konja ju penje. — Kakova je to
zena? Kakov je to Covjek? (...) Sadri joj sa lica i tiela te sjajne
dronjke, kojimi se je pokrila, da vidimo tko je i $to je?

Kad ju prostota smjeri i okom svojim prostrieli, ono joj se gos-
podarsko lice njeno skrusi i zasrami! Zastor joj pade, omace se
po ticlu od glave do pete, i nadje se, da je zena! — ona stara, ista
istovetna, samo pokvarena zena!! To vam je emancipacia. Sada
ste ju vidjeli. Idite, a ti slovaru moj dobri pisi krupnimi i razgo-
vietnimi slovi: emancipacia = demoralizacia®? [isticanje I. Z.].

U Jurkovicevoj se viziji podrzavaju rodni stereotipi kljuéni za ,,is-
pravnu” socijalizaciju pojedinaca, taj neizostavni element nacionalne
homogenizacije. Svaki ¢lan kolektiviteta treba znati gdje mu je rodno
mjesto. Subjektivna Jurkovi¢eva interpretacija propisuje i kodificira tko
je pravi muskarac, tko prava zena i §to znaci prijeéi zacrtane granice.
Budu¢i da su zene imaginirane kao uporiste kulturne medugeneracijske
povezanosti, one personificiraju tradiciju i Cast zajednice. Zato Zene,
kako istice Nira Yuval-Davis, (...) ,,svojim ‘doli¢cnim’ ponasanjem,
‘doli¢nim’ odijevanjem, (...) utjelovljuju granicu koja oznacava granice
kolektiviteta™3. Vratimo li se jo§ jednom konceptu imaginacije u tek-
stovima hrvatskih preporoditelja, primijetit ¢emo da je doista na tragu
romanti¢arskog koncepta imaginacije, jer pomiruje suprotnosti i dis-
paratnosti; sli¢nosti s razlikama, opce s pojedinacnim, ideju sa slikom,
individualno s reprezentativnim. Kao $to Coleridge nastoji ujediniti dusu
i bice stvaratelja-pjesnika i primatelja-Citatelja, tako i preporoditelji ima-
ginaciju uprezu u oblikovanje nacionalnog identiteta koji bi se prirodno
trebao preliti u sve ¢lanove nove-stare zamisljene zajednice.

Imaginacija kao potvrda (prepo)rodenja nacije

Svojevrsni déja vu preporoditeljske kulturne politike dogodio se
znatno poslije u lirici posvecenoj Domovinskom ratu. lako je od pocetka

327, Jurkovié, Misli o..., op. cit., str. 312-313.
3 N. Yuval-Davis, Rod i..., op. cit., str. 65.
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Hrvatskog narodnog preporoda proslo vise od stolje¢a i pol i unato¢
druk¢ijem drustvenom kontekstu u kojem nastaje ratno pjesnistvo iz
prve polovine 90-ih 20. st., u tom se segmentu suvremenog hrvatskog
pjesnistva ipak prepoznaje devetnaestostoljetna preporoditeljska neoro-
mantiCarska kulturna politika. Ona je prije svega vidljiva u oponasanju
preporoditeljske ideologije nacionalnog identiteta kao svojevrsnog
identiteta nad identitetima. Najsnazniji recidiv zasigurno je zabiljeZen
u pjesnistvu nastalom za vrijeme Domovinskog rata i neposredno poslije
njega. Ovdje ¢emo se osvrnuti na taj ,,rani” korpus* (prva polovina
90-ih 20. st.) poezije koji se uglavnom referira na Domovinski rat. Tih
je godina u Hrvatskoj sve zadobilo politicko znacenje pa i poezija,
tako da je vec¢ u jeku rata niz eminentnih hrvatskih ¢asopisa ponu-
dio vlastite izbore ratne lirike*. lako su svi ti izbori bili zaokupljeni
iskustvom Domovinskog rata, u estetskom smislu oni se ni u kojem
slucaju ne mogu strpati u isti kos. Uz pjesnistvo ulogu ovjere nacio-
nalnog identiteta obnasali su i drugi zanrovi, koji ostaju izvan okvira
ovog rada, poput feljtona, javnih pisama, ratnih dnevnika, ali i mediji
poput radija i TV-a. Upravo su mediji omogu¢ili izvodenje poezije,
bilo recitirane ili uglazbljene, u razli¢itim prigodama (obljetnicama,
komemoracijama) i postali poligonom §irenja propagandnih antiratnih
sadrzaja. Prisjetimo se samo uglazbljene pjesme Drage Britvi¢a Boze,
c¢uvaj Hrvatsku, svojevrsnog remakea preporoditeljskih budnica kao $to
su Vukotinovi¢eva Nek se hrusti Saka mala ili Gajeva Horvatov sloga

3 Sintagma rani korpus odnosi se na pjesme koje su nastale kao neposredna reakcija
narat 1991.11992. te na kasniju produkciju uglavnom prikupljenu u razli¢itim panora-
mama (Nad zgaristima..., op. cit.) i antologijama (Bratuli¢eva Lijepa nasa, Hrvatske
rodoljubne popijevke i pjesme iz 1991, Sanaderova i Stamaceva U ovom strasnom
Casu iz 1992, Petraceva Kip domovine iz 1996. 1 Mila si nam ti jedina... iz 1998.) do
1998. godine. Treba u tom smislu napomenuti da nisu uvrsteni ,,mladi” autori koji
Domovinskom ratu pristupaju na znatno drukéiji nacin poput T. Bajsi¢a (koji svoju
zbirku Juzni kriz objavljuje 1998.), B. Dezulovica, T. CadeZa, V. Prekrati¢a ili I. Simié
Bodrozi¢. Niti je obuhvacen Siri korpus ratnog pjesnistva rasut po razlicitim medijima
(samostalne autorske i elektronicke knjige, ¢asopisi, dnevne novine, poput Vjesnika
ili Vecernjeg lista, internetske stranice).

3 Da spomenemo samo neke: Krvatska, lirika ratne 1991, ,,Zrcalo” 1991, br. 1;
Hrvatska 1991., ,,Quorum” 1991, br. 5-6, str. 6-25; Republika u ratu, ,,Republika”
1992, br. 3—4; Hrvatsko pjesnistvo u ratu 1991/92, ,,Dometi” 1992, br. 1-2, str. 1-41;
Dubrovnik u ratu, u: Dubrovnik, n. s., br. 2-3, Dubrovnik 1992.
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i zjedinjenje. U svakom slucaju i izvodene pjesme nasle su svoje mjesto
u oblikovanju nacionalne popularne kulture u 90-ima 20. st.

Prema rijeCima sastavljaca antologije hrvatske suvremene ratne
lirike U ovom strasnom casu:

Ratna se lirika Sirila 1 ‘izvanknjizevnim’ kanalima: javnim
glasilima, glazbenim priredbama, na knjizevnim domjencima,
elektronickim medijima. Svi su oni pridonijeli afirmaciji hrvat-
ske knjizevne rijeci, koja je na taj nacin ‘izisla’ iz (‘zatvorenih’?)
knjizevnih i knjiskih poredaka, te usla izravno u uho i svijest
danasnjega hrvatskog ¢ovjeka, izvrgnutoga poharama, duhovnoj
pustosi 1 smrti. Nasa se antologija obazirala i na tu ¢injenicu.
Bilo nam je koliko do ¢iste pjesnicke kakvoce, toliko i do mo-
guénosti §to Sire recepcije®.

1z posljednje recenice doznajemo da su priredivaci pjesme odabrali
prema visokim estetskim kriterijima istodobno vode¢i racuna o $to
Sirem opsegu njihove recepcije. Medutim ti su kriteriji, barem kad je
rije¢ o poeziji, teSko uskladivi.

Nedjeljko Fabrio sli¢no eksplicira metodologiju izbora Hrvatsko
pjesnistvo u ratu 1991/92:

Pruzamo citateljima zacijelo najneobicniji izbor iz hrvatske
lirike s kojim se do sada susreo: od uobicajenog, akademskog
pristupa takozvanoj pjesnickoj gradi nije ovdje ostalo nista. Pa
ipak, umjetnicki su rezultati nedvojbeni, gotovo izvanredni®’.

Cini se da oba izbora na srodan na¢in pomiruju nepomirljiva nagela,
objedinjujuci na jednom mjestu, u tim prvim godinama devedesetih 20.
st., poeziju koja ¢e podnijeti filtere kanona i onu kojoj ¢e vrata kanona
zauvijek ostati zatvorena. No, ovdje ¢emo to proturjecje ostaviti po-
strani, iako ¢emo se i u daljnjem tekstu baviti uglavnom proturjecjima.
Trazit ¢emo ih u suvremenoj poeziji Domovinskog rata, preciznije
u njezinim strategijama ovjeravanja postojanosti drzavnosti i neupitnosti

3 Predgovor, u: U ovom strasnom casu. Antologija suvremene hrvatske ratne lirike,
prir. I. Sanader i A. Stamac, Zagreb 1994, str. 8.
37 N. Fabrio, Uz izbor, ,,Dometi” 1992, br. 1-2, str. 1.
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samostalnosti nacije koje imaju Stosta zajednickog s preporoditeljskim
taktikama imaginiranja nacionalnog identiteta. Nije ih teSko pronaci
u recenom korpusu jer, kako je na jednom mjestu napisao Luko Paljetak,
»rat 1 poezija, u svakom slucaju, tvore — krvavi oksimoron™®. Treba
iznova napomenuti da se ovdje ni u kojem slucaju ne pretendira na
sveobuhvatni prikaz grade ili sistematizaciju rastrkanog korpusa ratne
poezije*, srodnih izvandiskurzivnih praksi*’ i opis pojedinac¢nih poetika
autora poput Zvonimira Mrkonji¢a Cija se zbirka Put u dalj u nasoj
znanosti o knjizevnosti ¢ita kao jedno od najboljih ostvarenja ratnog
pjesnistva. Iz okvira teme izlaze i problemi periodizacije.

Ponajprije oba koncepta imaginacije, preporoditeljski i onaj pjesnika
Domovinskog rata, poput romanticarskog nisu liSena raznorodnih pro-
turjecja. Imaginacija i jednih i drugih ,,kontaminirana” je ideoloskom
ulogom knjizevnosti. Osim toga i jedni i drugi imaginaciju (knjizevnost/
poeziju) uprezu u nesto Sto je potpuno oprec¢no izmastanom: povijesna
istina*!. Takvo bavljenje povije$¢u koje je u tekstu i ranije oznaceno kao
stalno mjesto romanticarskog poimanja svijeta detektirali smo kao neza-

38 L. Paljetak, Poezija i rat, ,,Republika” 1992, br. 9—10, str. 125.

3 U hrvatskoj znanosti o knjiZzevnosti postoje tekstovi o korpusu (L. Paljetak,
Poezija i rat, ,,Republika” 1992, br. 9-10, str. 124—125; Z. Kravar, Tezista hrvatskoga
domoljubnog diskurza, ,Republika” 1992, br. 3—4, str. 192—-197; B. Bosnjak, Hrvatsko
pjesnistvo u ratu 1991/92, ,.Dometi” 1992, br. 1-2, str. 39-41; A. Flaker, Hrvatska
zaracena knjizevnost (1989.—1993.), ,,Republika” 1994, br. 9-10, str. 5-22; G. Rem,
Slavonsko ratno pismo, Osijek—Slavonski Brod—Vinkovci, 1997.; S. Sorel, Isto i razli-
cito: Antologija i studija hrvatskog pjesnickog narastaja devedesetih, Zagreb 2006.),
ali jos uvijek nemamo iscrpniju studiju koja bi bila posvecéena iskljucivo poeziji Do-
movinskog rata.

0 Neke od njih su, naprimjer, Libertas konvoj za Dubrovnik, u kojem su sudjelo-
vali brojni knjizevnici, znanstvenici i umjetnici, koji je iz Rijeke krenuo 28.10.1991.
i u Dubrovnik stigao 31.10.1991. s humanitarnom pomoc¢i opkoljenom Gradu ili
predstavljanje graficko-poetskih svezaka Hrvatska 1991 iz edicije Zbirke Biskupi¢ na
Frankfurtskom sajmu knjiga 1991.

4 Priredivac zbirke Nad zgariStima zvijezde, D. Rosandic, isti¢e da pjesme prikup-
ljene u toj zbirci, bez obzira na to jesu li preuzete iz ,,Skolskih novina”, ,,Radosti” ili
Hrvatskog radija, i premda su u prvom redu literatura, mogu posluziti kao rekonstrukcija
povijesnih dogadaja: ,,Na temelju toga teksta moéi ¢e se rekonstruirati stvarna zbivanja
(zivotna zbilja) koja je dozivjela pjesnicku preobliku. Susreti poezije i neposredne zbilje
ostvaruju se u mnogim pjesmama.”, u: Nad zgaristima zvijezde, Hrvatska 1990/92,
prir. D. Rosandi¢, Zagreb 1993, str. 6.
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obilazno opée mjesto tekstova preporoditelja, ali i suvremenih pjesnika
Domovinskog rata u 90-ima 20. st. U svom tekstu Zaracena knjizevnost
Flaker je ustvrdio da ,,su se hrvatski knjizevnici u golemoj veéini odazvali
pozivu povijesti”#. Doista pisci, etablirani, neafirmirani, ¢ak i oni ,,ne-
profesionalni” isprovocirani ratnom zbiljom nisu samo Zzivjeli povijest,
nego su je istodobno i pisali bas kao $to su hrvatski preporoditelji davali
obrise nacionalnom identitetu koji su istodobno gradili.

Imaginacija proslosti u pjesnistvu Domovinskog rata simptomati¢na
je zbog sociopolitickog konteksta uzasa rata u kojem nastaje, u vrije-
me* kad se jo$ uvijek dovodi u pitanje opstojnost samostalnosti nacije
(Hrvatska nije medunarodno priznata do 15. sije¢nja 1992.). U tom
je smislu ime nacije za pjesnike Domovinskog rata sveto jer svjedoci
suverenitet domovine kako sadasnji tako i prosli. Iako je nacija veé¢
konstituirana, vazno je stalno podsjecati svoje sugradane na njezinu
trajnost, pogotovo u trenutku njezina polusuverenog statusa. Rad na
kulturnom pamcéenju (Assmann) prisutan je, kao i u preporoditelja, veé
na nominalnoj razini gdje se samim ponavljanjem imena u naslovu
niza pjesama ovjerava drevna opstojnost naroda. Uzmimo nasumce
bilo koju od antologija pjesniStva Domovinskog rata i vidjet ¢emo
da se ime nacije Cesto istice u naslovima pjesama (Hrvatska, Moja
Hrvatska, Croatia, Lepa nasa hrvatska zemla, Hrvatska govori, Croatia
‘91, Raspeta Hrvatska, Svijece za Hrvatsku, Hrvatska je sveta zemlja,
Nasa Hrvatska, Dobro ti jutro, Hrvatsko!, Hrvatska 1991., Hrvatska
na Bozi¢ 1991., Zemlja Hrvatska)*. Strastvenost pri¢e o kontinuitetu
imena jo$ od srednjeg vijeka u stihovima pjesnika Domovinskog rata na
tom je tragu posve ocCekivana: ,,Az opat Drziha napisah / Da ude svima
u svijest: / Ovdje, na ovom dijelu planete, / Hrvatska je bila, Hrvatske
¢e biti, i Hrvatska jest!”*

Ostavimo po strani razmisljanja u kojoj je mjeri kontinuitet
ozivotvoren u stihovima artificijelan; vazno je da ideja o njemu ,,ude

42 A. Flaker, Hrvatska zaracéena knjizevnost (1989.—1993.), ,,Republika”, br. 9—10,
Zagreb 1994, str. 12.

# Prve pjesme koje tematiziraju Domovinski rat datirane su u ljeto 1991.

* Naslovi pjesama pobrojani su iz ciklusa Hrvatska iz antologije: Nad zgaristima...,
op. cit.

4 G. Rupti¢, Nad zgaristima..., op. cit., str. 32.
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svima u svijest”. Imaginacija kao i u preporoditelja proturjecno nije
nesto §to se opire materijalizaciji nego se s njom ra¢una. Sto recepcija
ideje bude Sira, njezin je utrzak veé¢i. Kontinuitet nacije je zato i zami-
Sljan da podsjeti na simbole vlastitog identiteta: ime, slavnu hrvatsku
povijest, kulturu i nezamislivu, sublimnu ljepotu domovine. Upravo to
¢ini Radimir Zrili¢ u pjesmi Hrvatska govori:

Kazu da sam rodom iz Irana / Bila sam kraljevstvo u Sestom
stolje¢u kod Krakova / Branila sam Bizantsko Carstvo od silnih
Avara / 1 tako donesoh svoje ime i svoj duh / izmedu Drave
i Jadrana. / U svoju najljepsu domovinu / Dodoh kao ponosna
kraljica medu nezasitna carstva. (...) Nikad ne¢u zaboraviti Sabor
na Duvanjskom polju/ikrunjenje svoga sina Tomislava za kralja
hrvatskoga. / Zasja na hrvatskoj glavi kraljevska kruna / na radost
cijelog hrvatskog naroda / i osta kao ponos kraljeva / Drzislava,
Kresimira, Zvonimira... // Moji moéni plemié¢i Subiéi, Bribirski /
kasnije prozvani Zrinski i knezovi krcki Frankopani / stolje¢ima
su branili moje posjede, / stolje¢ima su branili moje kraljevske
slobode / dajuéi Cesto svoje zivote i glave / ne dajudi tudinu, ne
daju¢i Turéinu / da zatre moje kraljevsko i hrvatsko ime*S.

Takvim simbolima poput imena podcrtava se kontinuitet povijesnih
prava, ali i samostalnosti drzave koja je proturjecno tu od pamtivijeka,
ali je i novonastala uzme li se u obzir autonomija i suverenost zadobi-
vene danom njihova priznanja 15. sije¢nja 1992. Oba autora smatraju
da je nacija postojala jos u srednjem vijeku i bila samostalna, te da je
samostalnost samo privremeno izgubila u bespuc¢ima povijesti da bi
je opet ,,preporodenu” povratila kao vlastito vazno identitetsko upo-
riSte. Legitimitet i objektivnost vlastitog govora oba lirska subjekta
priskrbljuju posudivanjem ,,tudih identiteta”, prvi posudujuci identitet
autora Bascanske ploce, a drugi imaginirani identitet vlastite nacije
u liku samostalne zene ponosne kao kraljice: (,,Povijesna je istina,
nikad silom nisam pokorena / sad sam opet samostalna i ponosna kao
kraljica / medu slobodnim drzavama. / OVO JE MOJA NAJLJEPSA
DOMOVINA™).

4 R. Zrili¢, Hrvatska govori, u: Nad zgaristima..., op. cit., str. 22-23.
47 Tbidem, str. 23.
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Konstrukt Zene-domovine u 90-ima nije istovjetan onomu iz vre-
mena hrvatskog narodnog preporoda, ali odredeni se stereotipi ipak
ponavljaju. Ovdje je ona reprezentirana kao zena koja silom nikad
nije pokorena, ali i kao ponovno samostalna i ponosna kraljica Sto ipak
sugerira da je nekad bila nesamostalna. Medutim od te je proturjec¢nosti
puno vaznije da je u navedenim stihovima nacija predocena ne kao bilo
kakva Zena nego kraljica. U skladu s ratnim okolnostima Zena koja
utjelovljuje domovinu postaje nositeljicom obic¢no nezenskih uloga.
Ako je kraljica, to znaci da je prva u vrsti, osoba na kraljevskom polo-
zaju. Na tom se tragu moze ¢itati i ova predodzba zene kao mitoloske
junakinje u Mrkonji¢evoj pjesmi Hekuba: ,,Ako je Robinja bila jedan
od arhetipova hrvatske sudbine, danas je to sigurno Hekuba. Ve¢ mnogo
godina poznajem jednu Zenu koja je nedavno izgubila oba sina te je
u zbilji morala preuzeti ulogu Hekube”*. Preuzimanje nezenskih uloga
isklju¢ivo u nemogué¢im okolnostima rata dodatno pojacava protupri-
rodnost Zene-ratnice, Demetrove amazonke Teute. Nira Yuval Davis
u svojoj studiji Rod i nacija cijelo jedno poglavlje posvecuje rodnom
karakteru vojski i ratova isti¢uéi kako jasna spolna podjela rada u ratu
na trenutak i$¢ezava®. Superheroine poput Mrkonji¢eve obi¢ne Zene,
Katarine Liban iz Mokosice koju zbilja tjera da preuzme ulogu mitske
-junakinje Hekube, majke koja gubi sinove, ali ih i osvecuje, simbo-
liziraju naciju. U odredenom smislu takva romanticka predodzba Zene-
junakinje, svojim antiratnim krikom izjednac¢ene s muskarcem, barem
simbolicki sve pripadnike nacije ukljucuje u ,,istu” borbu. Kao kulturni
simbol kolektiviteta zena je Cesto prikazana u ambivalentnom polozaju,
s jedne strane obnaSa svoje tradicionalne, ,,prirodene” uloge (majka,
Cuvarica ognjista, obitelji, vjere) a s druge one nametnute ugrozom da
joj se te funkcije oduzmu. Ona postaje ratnicom jer joj je uskracen onaj
kulturno reproducirani identitet Zene kao simbolickog potpornja zajedni-
ce. Jedino u takvoj grani¢noj situaciji dopustene su joj transgresivne ,,on/
ona” uloge koje mozemo pronaci i u ovim stihovima: ,,Ja sam roditeljica
i hraniteljica. / Ja sam tvoja ljubav: djevojka i/ zaru¢nica, i Zena i vjernica.
/ Ja sam ratnica, muc¢enica, uznica / i patnica: brojim korake po rubu i/

4 Z. Mrkonji¢, Hekuba, ,,Republika” 1992, br. 1-2, str. 7.
4 Usp. N. Yuval Davis, Rod i..., op. cit., str. 123.
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strepim da se ne polome niti izmedu biti i sniti. (...) Ja sam Jedina / koju
se ne zaboravlja: / amanet, / oporuka, znamen / i Amen”*.

[ 'u drugim tekstovima domovinu utjelovljuje ,,osobita” Zena, heroina
kanonske knjizevnosti, npr. vila Dubravka u Paljetkovoj pjesmi Dubrav-
ka a. d. 1991. Slicno su stilizirane i majke u pjesmi Hrvatska majka
Marije Peaki¢ Mikuljan, Majka Hrabrost Arsena Dedica ili Ponosna
mati Jure Karakasa. One su i ovdje kao i u hrvatskih preporoditelja re-
prezentirane kao nositeljice identiteta nacije. [ ovdje svojim svojstvima
reprezentiraju ,,Cast zajednice”, doduse sada drzave. Medutim, u 90-ima
20. st. zena uz one uvrijezene drustvene uloge roditeljice, hraniteljice,
zarucnice, supruge i vjernice obnasa i ulogu ratnice (Tolj). Njezin je
prikaz prilagoden novim okolnostima u kojima se ,,stara prica” jos iz
vremena izgradnje nacionalnog identiteta treba reprizirati. Majc¢instvo,
nesebicna i najstrasnija zrtva odasiljanja vlastite djece u rat/smrt, sve
se te uloge metonimijski pripisuju naciji. lako se Zeni u ratnoj poeziji
90-ih 20. st. pridaju i neki novi atributi (ratnica, uznica, mitska junaki-
nja) u odnosu na preporoditeljski identifikacijski kod, ipak se ne moze
re¢i da je ona predocena kao subjekt koji ,,rame uz rame” s muskarcem
sudjeluje u borbi za nacionalnu autonomiju.

U preporoditeljskom ,,pismu” i ,,ratnom pismu” poezije Domovin-
skog rata razaznaju se i srodne strategije ponavljanja odredenih motiva
kojima se radi kako na oblikovanju individualnog tako i na ovjeravanju
kolektivnog identiteta nacije, i to na taj nacin da se individualni uvijek
pokorava kolektivnom. Prije svega ceremonijalno se ponavljaju mo-
tivi zajednicke drevne junacke proslosti, istaknutih povijesnih osoba,
sloge®', Hrvatske kao predzida kr$¢anstva®?. Kad je rije¢ o povijesti, i
u poeziji Domovinskog rata interpretiraju se tocno odredeni dogadaji

30 1. Tolj, Anima Croatorum, u: Mila si nam ti jedina... Hrvatsko rodoljubno pje-
snistvo od Basc¢anske ploce do danas, prir. J. Bratuli¢, S. Damjanovié, V. Bresi¢ i B.
Petra¢, Zagreb 1998, str. 503-504.

51 J. Ravli¢, ,,Ej, Hrvati, vi oko zelene Drave, / tihog Dunava, duge Save, plodne /
Slavonije, brezuljkastog Zagorja / Medimurja, Banije, krsevite Dalmacije / kristalnih
otoka, modre Neretve, drevnog Dubrovnika / svi slozno u boj sada ili nikada.”, u: Nad
zgaristima..., op. cit., str. 24. L. Sveti¢, ,,Jedno smo srce. / Cvrste nam Sake. / Sloga je
spas. / Trpjesmo dugo. / PiSemo povijest. / Sada je ¢as.”, ibidem, str. 26.

2 J. Karakas, ,,Oduvijek ste bili brana, / Zid kr§¢anstva na Balkanu, / Stitili ste
svojom krvlju / Tu Evropu, staru damu.”, u: Nad zgaristima..., op. cit., str. 25.; B.
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iz povijesti, uvijek obiljezeni romanti¢arskom zudnjom za apsolutnom
istinom. Zato nije nimalo neobi¢no da Soljan u pjesmi Dvanaestorica
1102. poseze bas za dogadajem iz proslosti u kojem narod ostaje bez
svoje neovisnosti, gubeci na taj na¢in medunarodni identitet. Rije¢ je
0 poznatom sporazumu u hrvatskoj povijesti poznatom pod nazivom
Pacta Conventa iz 1102. kojim je dvanaest predstavnika hrvatskog
plemstva prihvatilo ugarskog kralja Kolomana za hrvatskog vladara,
poslije smrti posljednjeg hrvatskog kralja Petra Sva¢i¢a na Gvozdu. So-
ljan ovako zamislja dvanaest hrvatskih plemica koji su iznevjerili nesto
tako sveto kao $to je tisu¢godisnji ,,duhovni i moralni integritet” naroda:
»otpisali desetak stoljeca ko nista, / svaki, priblizno, po stoljece. // Brze
bolje su odjahali u tamne Sume Gvozda, / Sutke — snijeg je prsio medu
granama jela. // Bilo ih je dvanaest, kao apostola, / ali nikakvoga boga
nisu imali na ¢elu. // Mala se djeca radaju s njihovim tetoviranim potpi-
som / na plec¢ki”¥. Ostavljamo postrani vjerodostojnost tog sporazuma
koju danas povjesnicari propituju. Znamo da su i preporoditelji cesto
opjevavali dogadaje Cija se ,,autenti¢nost” dovodi u pitanje. Dovoljno
je spomenuti sveprisutni motiv Grobnicke bitke u preporoditeljskim
tekstovima. Puno je vaznije na ovom mjestu istaknuti da je otklizavanje
u mitsku narodnu proslost u funkciji uc¢enja vaznih lekcija iz povijesti.
Hrvatskih plemica je bilo 12 kao apostola, ali njihov je ¢in predstavljen
ne samo kao nenavoden Bozjom Providnosc¢u nego kao ,,grijeh koji je
navukao prokletstvo na cijeli rod”. Religijske identifikacije su uopée
dominantne u pjesmama posvecenim Domovinskom ratu i one su trebale
osnaziti nacionalnu identifikaciju.

Domovina se u mnogim pjesmama sakralizira, ona se doslovno
naziva svetom zemljom>*. Usporeduje se i s Isusom Zudec¢i proizvesti

Bileti¢, ,,Uokolo uredno zive mirisni, usporedni svjetovi, a gustoca povijesnih rijeci i
mi, kao uvijek na predzidu.”, Mila si nam ti jedina, str. 506.

53 A. Soljan, Dvanaestorica 1102. w: Krvatska, lirika ratne 1991, ,Zrcalo” 1991,
br. 1, str. 5.

3 1j. Car Matutinovi¢, Otvori se sveta zemljo Hrvatska (pjesma Otvori se sveta
zemljo Hrvatska v Dometi, XXV., br. 1-2, Rijeka 1992., str. 19); J. Karakas, Hrvatska
Jje sveta zemlja (pjesma S Velebita klikée vila u Nad zgaristima..., op. cit., str. 25); J.
Pejkié, Pale te, o zemljo sveta (pjesma Feniks u Nad zgaristima..., op. cit., str. 27); J.
Karakas, Hrvatska je za me sveta (pjesma Hrvatska je sveta zemlja u Nad zgaristima...,
op. cit., str. 25).
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sliku Hrvatske kao nevine i nepravedno razapete stradalnice. Bresicev
izbor ratne lirike Krvatska... je doslovce uprizoruje na taj na¢in slikom
Krista Dimitrij Popovic¢a na naslovnici. Motiv se isticao i u naslovima
pjesama (Raspeta Hrvatska Mire-Marije Andrun, Razapeta na krizu
Jelusi¢, Krist u Hrvatskoj Kresimira Sege, itd.). Dakle, biblijski motivi
i uopce religijska identifikacija u ranom pjesnistvu Domovinskog rata
povezuje se s nacionalnom, i to obi¢no da bi je legitimirala. Na pri-
mjer, u ranije spomenutoj pjesmi Hrvatska govori religija je uporiste
za ojacavanje nacionalnog identiteta (,,Bog mi dade Jadransko more /
za vjeénoga saveznika, / kao zavjetni kovéeg Zidovima / i ono postade
nesavladiva prepreka / svim mojim neprijateljima. / Bozanski blago-
slov za vjernost crkvi / Posla na kneza Branimira / I sav narod hrvatski
papa Ivan VIII / Dante ¢e se u svojim stihovima / Diviti bogu vjernim
Hrvatima™. BoZji blagoslov, kojim je papa Ivan VIII. nagradio kneza
Branimirau 9. st. za njegovu vjernost Crkvi, priskrbljuje se i za Hrvate
uratnoj 1991. Trajnoscu povijesne religijske identifikacije potvrduje se
istodobno i postojanost nacionalne. Bas kao $to je lako podnijeti najvece
zrtve za majku, tako je lako i identificirati se s identitetom naroda ¢ija
je borba za slobodu i autonomnost navodena BoZzjom Providnoscu.
Vazno je dakle da se razazna ¢ija vjeroispovijest u Domovinskom ratu
»ima pravo”, bez obzira na to §to to nije nimalo u skladu sa zajednickom
etikom kr$c¢anske religije Hrvata i Srba. Kao u pjesmi Hrvatska govori
i u Slavic¢ekovoj se pjesmi Moj Karol Wojtyla prisvaja Bozji blagoslov
posredstvom pridobivanja tada zivuceg katolickog pape Ivana Pavla II.
na ,,nasu stranu’: ,, Veliki su Pape oduvijek bili na nasoj strani / A posebno
moj Poljak, Njegova Svetost Wojtyla / Blizak je nasoj kobi, prkosu, rani
/ Mozda i zato $to je pjesnik, miljenik vila™*. Poistovjecivanje odanosti
religiji s odano$¢u naciji opet je u sluzbi ,,pokorene imaginacije” koja
ima zadacu uskrsnuti prastare i stvoriti nove pricine. Tako je i Genij
koji utjelovljuje pjesnika rane ratne poezije uhvacen u klopku pomire-
nja nepomirljivog: individualnog i kolektivnog identiteta, individualne

3 R. Zrili¢, Hrvatska govori, u: Nad zgaristima..., op. cit., str. 22.
% M. Slavi¢ek, Moj Karol Wojtyla (Rat u Hrvatskoj 1991), u: Krvatska, Lirika
ratne 1991, ,,Zrcalo” 1991, br. 1, str. 8.
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imaginacije i racionalnog odgovornog odaziva povijesti (,,Ne, sonet nije
za bubnjeve i bojne stjegove i trube stvoren / Ali je pridatan da u dane
kada domovi i duse gore™7), imaginiranja romanti¢arske mitske figure
zene-Domovine i kodiranja njezinih rodnih uloga. Na kraju zamijetit
¢emo da 1 hrvatsko pjesniStvo devedesetih 1 preporoditeljski tekstovi
daju imaginaciji iznimnu mo¢. Ona je na najviSem mjestu na njihovim
vrijednosnim ljestvicama, jer je bez nje nemoguca proizvodnja mitova
ili pozeljnih obrazaca ponasSanja. Imaginacijom se po potrebi brisu
proturjecnosti i podjele ili zanemaruju te poniStavaju drugosti ili se
i one upotrebljavaju u svrhu generiranja hegemonistickih simbola ili
organskog jedinstva kulture/nacije. Zato ideologija tog nadidentiteta,
iu jednim i u drugim tekstovima, nedvojbeno diktira u kojoj ¢e mjeri
imaginacija biti ili ne u izravnoj vezi s drugim identitetima poput reli-
gijskog, obiteljskog ili pak rodnog. Treba jos jednom reéi da je u svim
tim tekstovima rije¢ o ,,dvoli¢noj” neoromantic¢arskoj imaginaciji koja
ni u kojem slucaju nije liSena proturjec¢ja, nego je duboko njima ispre-
mrezena. Na kraju, parafraziraju¢i naslov Mi¢anovié¢eve pjesme Job
(hrvatsko pjesnistvo devedesetih), razvidno je da i preporoditeljima
i hrvatskim pjesnicima Domovinskog rata ustrajna vjera u imaginaciju
omogucuje zamisljanje identitetskih uporista bilo u rodu, religiji ili naciji.
U konacnici, to ,,jobovsko” slijedenje imaginacije, u romanti¢arskom
smislu, izmi$lja nove svjetove i njima gradi temelje zajednice.
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